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امعة ال م  فة العل اذ ال وفل ة الآداب جامعةوالع الأس  -أس ل ا ل   ال

  

س  راه في جامعة ب وحة ال اف  Boston Collegeح  أع أ إش
وف  فيال ارد م ار ف في آو  ر ان أف اضى  ن ال ات الق ان اخ ث

ة م  ال ي، خاصة إش وح ًا م أ ءًا مه ل ج ة ت ه ال ا وردت في رسال ك
، ذل  ق ة لل أ القابل اغة م ار ف ع ص أف ق  ضع ال تأث ال

ور ع م ه  اغ ح في إعادة ص ه بل وأ أ ال  أدافع ع أك م ثلاثة  ال
ة  ا وا رسالة ف  ضع اع ى إن ال ته، ح د على إعلان م عق
د ذل  ة، ولعل م ال اد اره ال ه في ت ال م أف وا إل ف ال اس ان ال
ا  اعة ف أعلام ج ا  ا ح ار ف م غلف أف ان  ض ال  د إلى الغ ع

ر شل ه م م ارناب (١٩٢٦-١٨٨٢ (وفي مق ) ١٩٧٠- ١٨٩١)، وردولف 
ارات  ادًا إلى ال سالة اس ه في ال د ب ج ق م ة لل أ القابل أن م ل  إلى الق
، فه ون  ا س على خلاف ذل  ، قا، ل الأم اف لان ال ها  ي أعل ف ال

اب، ل ال ة  ا غ م اف أن ال الفعل أعل  ة حقائ كان  أن ث م 
نها حقائ  ة  رة حاس ض  ف لها"، لا  رة على "ق اتها"، دون الق ان "إث الإم

دة. ج   غ م
ة  أ القابل ضع عامة وم ار ال فاع ع أف ي لل اسي ال ار ح وفي غ
ة  ي ات ع ا ل  ف رة  رة ج ار  اجعة تل الأف ق خاصة (ق لاحقا  لل

ها مقال اب " Quineاي  أه "، و تان م عقائ ال رات "عق ة ال ب
ة" ن  العل ماس  ة  Kuhnل ه )، حاول ال اب ل ف ات ب ا الإضافة إلى 

ال م  ة العق ال ة خلال نها ة ق أ لف ا ال ى ه ه ت على أن ف نف
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ج ت  اك أنه لا ت ي آن ا م . و ن الع ًا الق ، ف سالة ف ة ل ة ع ج
ات  ل ي م م ض الع ها  غ ج م ب ق له س ما  أشف على م أت
ة.  ل ت إلى اللغة الإن سالة م ة ال ج ى إلى ت ض ال أف ، ذل الغ ف

رة م عام  قة ال ائعة ال ة ال ج ف لاحقا ال ي اك ي ق ١٩٦٨غ أن ام وال
ها على  ي اع ف اوغة ال اتها ال ل سالة وم ل ال مي إسلام ل ر ع بها ال
لة  ة. غ أن ال ان اللغة الأل لا ع ال الأصلي ال ن  ج ف ال

رة  ات  ل م ال ًا ما  ه  ة ت في أن ف نف  "خاصة"ال
فة. ة غ مأل ي   ج

ا  ا وردت في أحاول في ه ة  ات الأساس ل ع ال ح  ض ال ت
ي وردت في  ارات ال ع ال ل  ل ا ب ً م أ ف أق . س سالة ع ف ال
د  م وج ع ع  ال ل  اجعة، مع ال ع ال اج  ي أر أنها ت ة وال ة الع ج ال

ة. ال ة م ج   ت
لاح ع ال ث ع  ل أن أت اس ق ان م ال ا  ة أن ر ج ل ال ات ح

عا، أرج  ا س ، وتل اة ف ات في ح ة لأه ال ج رة م م للقار ص أق
سالة. ي وردت في ال ار ال أه الأف لا،  ن مُ   ألا 

اب  ة ف لأس الة ع أه ملامح ش ي في ع هل ال ل م ال
فا م ل ع ف غ م أن ف  ة، فعلى ال ي ات ع لىء ال عاصًا ت

ض ولا  ة أش الغ ه غام اته، إلا أن ش ل ح ل تفاص اول  قالات و ت
ا عام  ه ذاتها. ول ف في ف ف ضًا إلا فل قها غ ه ١٨٨٩ف ان أب ، و

امعة مان عام  ، ال  ل ة عام في ب ع أن درس ل ًا، و سًا ث مه
ان ي ١٩٠٨ سة إلى ح  امه م اله عان ما غ اه ه س سة، ول رس اله

ا غادر مان إلى  ات، وه اض اد ال ات إلى م اض ات، وم ال اض ال
ان راسل  ت ل ب ف الإن ل ه على ي الف ة م ف ص رج ح درس ب ك

اب  ه  اي اك مع ه الاش اتال س وأن وضع  اض ادئ ال ع ا م ل 
دج م عام  قي ف في  ات.  اض را في تارخ ال وال لا ث ع
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ع أن ١٩١٣إلى عام  ١٩١١ ى  ج ح و ة في ال ة صغ قل إلى ق ، ث ان
ب  ا في ال او  ال ال ع ذل  لة وصفاء، وال  ف في ع

ة الأولى ح وقع في أس ال الإ ار  ١٩٣٩في عام  الي.العال ت اخ
ا  لاً في ه دج، إلا أنه ل   فة في جامعة  سي للفل اذًا ل ف أس

ة. في عام  ان ة ال ب العال ان ال عال ن ، وذل  اش قال  ١٩٤٧ال اس
ة ولأنه ش ا غ لل ف دج لأنه أراد أن ي اذ جامعي في  أس له  ع ف م ع

اك. وفي عام  ا له آن اس ع م ر ل  اب  ١٩٤٩أن ال ه ال ذه ل مع تل
ل رمان مال فة ن اذ الفل قه أس ل في ١٩٩٠-١٩١١( وص رن ) في جامعة 

ان  ة ال و ل اعات ال ع اج ة. وق شارك في  ة الأم ات ال لا ال
ره تأث هائل. وق وصف أح ال  ان ل ل وعلى ذراعه  ه مال ر  

لا وجهه ال  . ول ن ج ق ل ًا و فًا وا ت مع ل ي ز ه ئ رجل ع ي
ر  ل على قارعة ال وقّ ه مال ّد وج ء أنه رجل م اء ل ال ال عّ  كان 
لاب  ة م ال رة عال رت شهقة ف ه ص ما ذُك اس د. وع ه م ال أن 

  .)١(عال
ا ح ت  ل ض وعاد إلى إن ال ق ق شع ف  ع ذل ب و
قلاً  اته م ى العام الأخ م ح اتا. وأم وس ان ال أنها س ه  ت حال
ال  قاء والعائلة، واس في تأل أع ًا ب الأص دج م رد و ف ا وأك ب ف

ل  ى ما ق فة ح اة رائعة في الفل ة ث فارق ال رة نهائ عي  ه ال م ال فق  ال
ل  ٢٩في  ارة له: "قل له إني ق ١٩٥١أب ان آخ  دج.  ه  ل   ،

اة رائعة"! ى،  ع ح ع وعلى ال ال ان  ، فق  وج ف ق ل ي
ة، إذ لا داعي لإضافة م فال ه في ح ذاته ج اب أ ا أن إن دات أخ له ج

 . ائ   العال ال

                                                 
ان (١) سف ع ل ي ،: عق ، دار الع لل اي غ ة: ألعاب اللغة ع ف ع ال  أوجه ال

ة،   .٢٠١١القاه
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ا  ل شيء وه ل شيء، و في  ه م  ف في ن ف ي ل الف
ت  أث ي اس اهة هي ال ب إلى ال ا الأق ا ان الق  . ا ة سق نا  الأم ي
ف  ة. أما ع الفلاسفة وال ع ه ال ل اللغة ه سلاحه في ه ل ان ت امه، و اه

ي تأ مان ال ل أتي على رأسه ب هاور  Boltzmannث به ف  وش
ق ف  ع. و ال ه ورسل  زا وول ج ورن ماخ وف ل وس وش

اته: ا ف في مع  أول ال ه  أث   ب
، ل  ى، في تف ما أف فإن ى ع ة، وهي أن و لي واض قة، ت اك ح ه

ا ِ ا إلا مُ ها دائ ان اس ، بل  ف ة في ال ي قة ج ع  ى ل أخ ق أن . وأع
غلها  ل شغف، واس ال و ها في ال ذ عل ي اس ه ه أن م  ل ما أق ، و م أح

في لي ال   .)٢(في ع
ي م  هج الع ار وم أف ان ق تأث  ا  أن ن إلى أن ف ون  ل

ا لا  ف إلا أن رسة ال ار م اغي في إ أث ال ا ال ة به  أن ن ش
ى  اه، ح ا ه وق ه وأسل ه د في م ف ف م ل ه، فه ف ع ف  ل اه أو ف أو إت

فة: أن الفل دد  مع القائل  ع أن ن ا ن   أن
ار  لها إلا على رواد  قال م ارة لا  له، وهي  ها ق ع ف غ أص 

ف ال ا في ال ل سق ، م ق ي ف في الق أو ال ار ال ا م ل ي ح
ارد ومار ، و ي ان في الع ال ارت و ، ود نانى الق  الع ال

اض ارف الع ال ه على م   .)٣(ون
ه الأول عام  ا ة  ١٩٢٢ن ف  ة فل ت اس رسالة م

Tractatus Logico- Philosophicus ل مع ة ورف م ق ي ع معاناة ش  ،
غ م أن  سالة، على ال ل ال ها رسل ل ي  ة ال ه مة ال ق لا ال ، ل اش ال

                                                 
ق (٢) ر: ت زاق ب ان، ع ال ة، ل ة الع ح ة، م دراسات ال  .١٩، ص ٢٠٠٧ات فل
ر  (٣) ة ال ج ة، ت ث فل  : ج ف د اب ل او ل ر ع الغفار م مة د م مق

، ص مى إسلام، جامعة ال   .١١ع
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لا ع أنه ق  ة، ف ة وم اب مع مة لأس ق ل ال ا ب ف ل  سع
اب " ها  ال أه ة أع ت في ع ا ت حلة لاحقة  اره ذاتها في م ث عارض أف

أن ف ل  ر الإشارة  ا. ول ت ً مى إسلام أ ه ع ج ة" ال ت فل
ة  قات ماد ل على أ م ، ول  ق ال لغ ن حق ل على أ م
ة في  ال الفل ة م أه الأع ة وج ح خلال ف اب ال أص عات ال ن م

م في ب ار الف الفل ، بل على م ن الع سالةه. الق أخ  وال اب صغ 
ر  م الل  ه  على ق ر نف الق ل، ول  أس العق اب و الأل
أس م أنه ل ول  ه جانًا في  ن  اء  ى أن ال م الق ض ح والغ

ا.  ه ش ا م ي وردت في فه ا ال ا ف في الق رنا ف م أن م ل  وق ح
ه ق  قع رسال ف  ل م أها ع ل م ق عل  ا  سالة  ها. وال ا في فه ي ا ش  ع

اب،  ه لل أو الإ ان  ة ولا م ز ال م ال فل  ة و ان صف في أقل م ث
ه  ات رسال ل ع  ان  ـأن ف  ات أو  اض ة في ال ا أمام دراسة رق أن و

ها  ع م ع أن ن ا لا ن ى أن ا ح لا ع ى، ف ع ل ال ة دون أن  ة واح ل
سالة. ع أن  فه ال ي  م  اد ال ال ة  فة ول أول اج إلى مع القار 

عة أوراق  ه أن   ح على ناش ألة، ح اق ه ال ا به ان ف وا و
ها! ه ف ا، غ فه ش ى  القار ال ل  اء ح   ب

ي ن ر ز ر ال ء و سالة القار ة لل ة الع ج ه لل ي د في ت  م
ل: الق اتها  ج الى م ل ل ال   ق

عل أوضح  ود  قلقة، في أن ي رقة ال ة ال ة الأك ه ال م لا  في نف
ا  ، فل ه ة أخ اقعة م ناح اء ال ة والأش وأع ع العلاقة ب الف م ناح

ه. جها إل اب م   ال
ا ا ن وه ل على أ ال س ه معاناة ال ه نف ل في ف سالة، فه س  ال
ي ع ها وال ه إلى ف ع ع  اب  ع في خ أت ما قائلا " ، ق م  فإني مق

ف ل اك ماذا أع ا ق ا الأولى، أفعل  ح ك الا، ن م أن ت ة، أو س ال  إش
ا فإذا أ ب ا نق ا ش اع أن ع هان". لا ت أ اعم  الان   ب
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ال الآن: ها في  وال عال ى أراد ف أن  ة ال ا الأساس ا ما هى الق
ن راي  ه ف ه؟ ي ، Von Wrightرسال  أن إلى، وه أح أه دارسي ف

ع ض سالة م ا ثلاث ي ال ا ة؛ ق ن  أساس سالة ح ت  م م "م ال
ة ق دوال ن ي وم ،جهة م ال ة ال اقع ت هي اللغة أن تف الف  م لل
، جهة ا وم أخ ج ال ه ن  ي ال ال سالة، الأساسي ال ةوه  لل  ما ن

له،  لا هاره. فق ول ق سالة  إ ة لل ة الأساس ه ع ي أن ال غ أن ال
ا له ف ص ق ار ع نق اللغة وه ما  ح الأف ض سالة: هى ت حة في ال

فة   .)٤(للغة" نق كلها "الفل
ن  ي أوج ج ا ورد في ت ا م ال الأصلى  ز و  Ogden(الإحالات ه

F.D. Pears  وماك جMc Guinness  ًا إلى ج مع ة ج ل اللغة الإن
مي إسلام) ر ع ة لل ة الع ج   .ال

ه ال حه في رسال ا ش ف ف  لات كان ه ا أن م ة ه أن ي ل
ع حل  ا ن ل بها اللغة، أو أن ي تع قة ال ا ال فة  حلها إذا فه الفل

ما نفه  فة ع لات الفل ا"م فة  ،)٥("م لغ رة في فل ة ال تل هي الف
ا ه ي ت ب صل ال ة أو حلقة ال أخ ة وال ع  .ف ال غي أن ن ل ي

ل في  اره ح ت، أن ف غ م أف ا س وذ ارنا،  " م اللغة"اع
ه ف ة م فل ان حلة ال رة في ال ان  ،رة ج ة  ان حلة ال ل أن ال بل  الق

ق على  ا ال س ا في ه ي ان ح ة، ون  حلة ال ات ال ا ة نق ل ا
ة. حلة ال   ال

ف ف ان ه ع إذا  ه ه حل  ة" في رسال لات الفل ا ال " أو ر
فة،  لات الفل ا كل م لات؟ و  حلها؟  ل عة تل ال ا هي  ف

، على  ة إن أم ح، والإجا ض اولة ل أنها م فة  ف الفل ئ م ال أن ن
ما ن أ عادة ع ي ت ة ال ة الغام ه اؤلات ال عة م ال اول أن نفه م

                                                 
(4) Tractaus, 4.0031. 
(5) Wittgenstein, Tractatus, 3.4. 
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ا ل ن م ح ا ونفه ال فة  .أنف ع اقع، وال د وال ج اؤلات ال ه ال ل ه وت
، وال  ة للعل اف ى، والأس ال ع قة وال لال، وال ات، والعقل والاس ق ع وال

ة ة والأخلا ال ل .ال غاً م اؤلات ص ه ال قة، ما : وعادة ما تأخ ه ما هي ال
لها؟  هي ال  فة؟   ت ع ن؟ ما هي ال ة في ال دات الأساس ج

ة  اد الأخلا ة؟ ما هي ال ة ل خا ع ا ال اع ق م أن م ا أن ن  ل
ادرها؟، الخ اذا؟ وما م ل وفقا لها، ول ا ون ا أن ن ع عل ي ي   . ال

ا ل  ل ال ق لة لا  ن م الأس ا الل لى أن ه ةم ال سائل ال ق وال  ،ل
ة،  ل ع ارب ال ع ال اء  إج ب، أو  وس ب أو ال ل كال م خلال ال
ام على  دة. وق حاول ال م الفلاسفة الع ة م رة وم لات ت فهي م

لات ل بل وحل تل ال ل ه  ،م ال ت ه على أن ه ع ال م وأج
عات ض د، ال: ال ج ان، وأن ال ة للإن ال اً  ة ج ة، مه قة وال فة، ال ع

اولة  ل وم ل ا على أساس ت ان قائ ام  لة تل الأع في ال اس  اع الفل ال
لات ض تل ال ام ع غ ة الل   .إما

اولة حل  اس في م فة ت في الانغ فة الفل ق أن و ع أما ف فلا 
لات، لأنها  عة اللغةتل ال ء فه ل أ أساسا م س ة ت لات وه ع ف .م

ى  ع ة م ال ة، بل هي خال اذ ة ل  ر فل ي  ع أم لة ال ا والأس ا الق
ع أن  ) ف لا ن ي ف ق ل ضع ال عارة ال ا اس (ن ه

؟ ما الله؟ م ف وح؟ ما ال ل: ما ال لة م ق د؟ن ع أس ل  ا الع قة؟ ف ما ال
قة هي  ا لة ال ا، والأس ا لا نفه م لغ ن قة  أ م ح لة ت ا والأس ا ه الق ه
لات ل في  ل أم لا؟ إذن أع ال ه ال ع هل ال ه نف م نف ن
ارة ع "نق للغة".  لها  فة  ى فالفل ع ا ال ه لاق. و لات على الإ ها م ق ح

ة وال ه ه ال ق ه ار، و ح الأف ض اها، هي ت ا ي فة،  ة للفل فة ال
لات. ه ال ف ز ه ف ن   س

لاصة إذن؛ ا خاصا بها، فهي "ل  ال ه عا، ولا م ض ل م فة لا ت أن الفل
ة" ( ة، بل فعال ، أن ٤.١١٢ن ى آخ ع ارنا،  ح" أف ض ة "ت ح تها ال )، فائ
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ة ال اس ل ب ئ ت ا ال ال ع ة ع الاس اج ة ال اف ا ال ا اه الق ل، أش ل
م  أن "نل ة  ة م ة غ ة ص ا ف في ن ، ف ا ذل للغة، أما ما ع

له". ر على ق ا لا نق  ،   ال
ل، ولق  ل ة ال ل ها في ع ، وت مه ا للعال م تف فة، إذن، لا تق الفل

ة كان ف م ح ة ال ه ، بل وأعل أن ال ف ال فة  اولة ر الفل عارضا ل
فة: ا الفل ا ح ق ض ل اللغة وت ل فة هي ت ة للفل   ال

ا  ي ش فة  أن تع ة فل ل ة،  م ال ا م العل فة لا تع عل إن الفل
ف معها ا  ة لا عل م ال   .)٦(إما أعلى أو أدنى م العل

، في  وق عارض ف في ال ل وال ص ال ا ال ف ه ال م ال
ال،  ل ال ، على س و ح ب ر ع ال فة، فال انة الفل ة ودور وم ه ، ل رأيه
ه أح  ق  فة تع أمًا لا  أن  لها ف للفل ى ي ة ال ه ه ال ي أن ه

ها، ولا  ل ل تار ا م الفلاسفة على  فة إلى ه ة الفل ه ل  ف أن ي ل لف
ار الفلاسفة  ها  ي أق ة ال ها الأساس ف ق م و ي ال ي افه الهام ور ال ال

. ن، وأرس ها  م ع أفلا ة م اء ال فة ف س ، أن فل خلاصة الأم
ة أخ ة، أو ال ه ال و في رسال ا ت اته اللاحق ك ا و في  ا ت ة ك ا ة، تع 

دها أصلا. م وج ة على ع ه ال فة  ة للفل قل لات ال ل ال اولة ل   م
ه  ها ف في رسال ى عال ا ال ا ا م الإشارة إلى أن مع الق ولاب ل
ل، بل أن ف لا ي أنه  ه ورسل حلها م ق ل م ف س وأن حاول 

ل خاصة تل ال ل ه ال ع ه ى  ه ت غ م معارض مها رسل على ال ى ق
. ع الآخ   لل

ى  ع قة ب ال ف لة ال ها م ى حاول ف معال لات ال أح أه ال
لالة.  قة هحاول فوال ف ا ال ى ب م ع لالة قائلا أن ال ارة دلالة وال ة ال  اللغ
ه، ما ت في ل أو ت إل اها أما ت ه مع  اللغة، تل فه ش كل فه
ارتان ة فال اح ن اء ال ة ال لفان  ون ى يفت ع ا ل ال ه ة.  دلال   واح

                                                 
ة،  )٦( ة فل ة رق ٩١ص رسالة م  ٤.١١١، فق
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٤٢٥ 

ا ى ب هف ق ف ك ع لالة ال ة م وال ة ناح ا ى وال ال  ي وح
ه قة ف ف حا ال ى ر فإنه وض ع ة ن  ال لة م ا ال ا، ت ا ص  ر ب
لة دلالة قها، ل ة ال ه ص قة ه ق  ال ال ا نع ع ال  عل ت

ب على اها، ارات وال ل م نفه مع ا مل " ق ن الي أصلع ف ة  "و" ال ائ ال
عة"، ع لا فهي ث وم ال أ ت ع، ل ف ال ال ع لا أنها أ ال  لل ت
، قل ا ال عف ا لا ت ة اللغة وم ه ل العاد افي فه وت ا ن م الق ا الل ا .ل ه  ه

ود ال ه دفع ال ي إلى ف قف ت اه نق م ة اللغة ت ح لأنها العاد  ت
ارات ى، ذات ب  ها مع ق  ول احلالةللتف ا جاء اق ورة ، م ه ام ض  اس

ةاللغة ال ة م ة لا ال م ا في اللغة ال ات، لأن غ ه ال ل ه اء على م  للق
م ها أن ع إلا أ علامة ن ة دلالة نع   .مع

ل هف مع رسل وق اتف ة اللغة أن في الق را العاد ل م  م لل ت
ات ع في ال رة لأنها ت ة ال ة ال لف  ال ارات اللغة، ل رسل اخ ل

ات، ع ق علاج تل ال ه في   ما إذا تفاديها  أنه رأ ح مع ف
ا غ م ع اس ى مفه ع ارات، في ال ل ال ل نا ت م على فق واع لالة، مفه  ال

ة وهي ي ال ضها ال ر في رسل ع ه لالة" في" مقاله ال    .ال
Russell, B: On Denoting, in, Logic and Knowledge Essays 
(1901-1950) George Allen and Unwin, London, 1950 

ها ب وقام لف ارات ل ة ال ص ة اللغة في ال دها العاد  اللغة في ارات إلى ب
ة ف أجل م ال رتها ع ال ة ص ة، ال ل ع له ت ح ال ل  ال

ز "ع ارة أنها ة رم دفIncomplete Symbols  ناق ز هي م ل لا رم  ت
ى ها ذاتها، في مع ى ول اق في ت مع "، و س ارات تل أن امع  ل ال

ى لها اقع شيء أ إلى ت لأن اجة تع ل فإنها ،ذاتها في مع  ث وم ،في ال
لة تع ل قها م بها أو ص وحة، ك ا ب رسل أن م ل ك ل قي ال ضح  ال ي

ا ارات أن ل ة ال ص لف ع ال اء ت ي الأعلام أس ل ال ة ت اش اد على م  أف
ة ئ ا ،ج ى لها ن  وله قلا مع   . الأخ  الألفا معاني سائ ع م
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٤٢٦ 

ه ف تأث ار به ي الأف ل ال قف ش ق ال  راسل م كل ع للغة ال
ه، ح م وف قة اس لالة، ب هف تف ى وال ع ه ال قة في قها ول ف  ب ال

ة الاس ق ا ،والق ة اللغة ان في ال لأنها العاد ة رةت ة ال ، ال
لة ه ال ل إلى رأ رسل في حل ه    .)٧(وأوضح أنه 

رة ار ال قي   أح الأف اء م د ب ة هي وج في رسالة ف ال
قة  قال  ود ما  أن  ا ح قي ي ل اء ال ا ال وراء أ لغة، وفه ه

له ز ق ى وما لا  ة لها مع ة م أن ف ي وتأت .واض ه الف ة ه ي أه
ه ف  قال ه نف ما  ال ما  ،أن ما  أن  ا ع أ إلى أن ا ال د ه ق و

ن ق  ا ن ، فإن ح ومغ ض ه ب ف  عة اللغة، وم ث نفه ما  ال نفه 
اها اً إذا ت ح الف واللغة لغ ي  ود ال ا ال لات و ف .أدر  أن م

لات  ه ال ل ه ى، وأن م ي لها مع ود اللغة ال ة تقع خلف ح قل فة ال الفل
ا  اول أن نف  ما ن له أو ع ل ما لا  ق اول أن نق ما ن أ ع ة ت الفل

ه ف  ه  .لا  ال ة رسال ة ونها ا ة في ب ه الف و ف على ه
ق  ة ح    : لال

ه  أن  ي ع ا ال ح، أما ما لا  ض له ب ع ق له ي إن ما  ق
 . ده ال م  :نل ل في أنها  فة ف ة الفل ل إلا ما  أما مه ألا تق

فة  الفل ا له علاقة له  ل ش ة، أ لا تق م ال ا العل ا قال: أ ق غي أن  ي
، وذا أراد ش أ قل ى ال ع ا، ن له أنه أخف في ال اف ا م ل أم ق ن 

ة ى لعلامة م علامات الق اء مع    .)٨(إع

                                                 
ل  (٧) ة ح ا راة ال قة فى رسالة ال ا ة ال ة الق ه فى معال ت إل ل ال ع ل راجع ال

ع:  ض فةال د: فل ال م غ ع اللغة ج د اي ل غ ة رسالة": خلال م ف  م
ة    ."فل

http://bu.umc.edu.dz/opacar/theses/philosophie/AHAM2210.pdf 
(8) Tractatus, 6.52  .  
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٤٢٧ 

العلاقة ب اللغة  عل  ع الأساسي ي ض سالة أن ال اءة ال ا م ق ح ل ا ي ه
ي لها إن هي إلا  ه قابل ال ا أو ال ا ة ت أن الق ة الأساس ، والف اقع أو الف وال

ا ه في  ر ل ع ص ة ي ة مع ره ق ض أن ما ت ا  إلا نف اقع. غ أن ال
ة  ن تل الق ة حال  ة مع اب مع ق اقعة هي ما ي داً، فال ج ن م أن 

 صادقة. 
ه ورسل   ها ف ان ق س وأن عال ها ف و ي عال لة ال م الأس

ل  ة وعلاقة  ج ب وال ق وال ال اصة  ا ال ا لا، الق ، م اقع. فه ال ذل 
ى  ، ول ه ح ت اس  ن ق ذ ا أك ، ه لف ع ه ح م ى قل إن  إن
؟ وذا  ه ح افئ ذ لاس  ه  ته ع ه، فهل ما ذ ًا ع ه قل ش في الآن ع
؟ وذا  ات ع لي إنه  ه ح وق ا العلاقة ب ذ لاس  ل ف كان الأم 

؟ هل لها أ ل  الأم  ه ح تها ع  ي ذ ات ال ل ا ه تف ال ل ف
اقع  ة أو الإشارة أو الإحالة إلى ال ج ا تف ال ا حاول اقع؟ ه أن ة مع ال ج م
ي لا علاقة  ة ال اذ ا ال ا اذا ع الق ه بها ف ي تف ات ال ل ق ال ء إلى ص الل

ف  اء ب ث ع الأش اقع؟ فهي ت ال ا لها  ا ث بها الق ي ت قة ال ال
ا لها إشارة  اء ل لها معاني ون ل ي ف أن الأس ادقة. خلاصة الق ال
ة  ا لها معاني فق وأن الق ة ون ج ا فل لها إشارة م ا ، أما الق ة فق ج م

ة ون ا أن الق ة.  اذ ان صادقة أو  ى إلا إذا  ن لها مع ها لا  أن 
ة ل ة (نلاح أن  ادة أو ع اهات م ا ت إلى ات هان أسه  Sinn ت

اه  ي في الأصل ات غ تع ى أو ال ع ال ج  ى ت ة ال ان   ).directionالأل
ة  ل ة لا لل ن صفة للق ى  ع ع أن ال  أن ن إلى أن ف 

ي لا تُعِ ع العال ال ارات ال دها، وال ارت ف . وال د لغ ح م ارجي ت
ة  ة. و ف ب الق اذ ن صادقة أو  ى فق  أن ت ع ذات ال
ارجي،  اقع ال ه ال س  ه ال ن ى القائ في ال ع ة هي ال ة، فالق وعلامة الق
قة  ة أو ال ات والألفا ال ل ي، أ ال ة فهي القال ال أما علامة الق

اس، وعلامة ال ال ء ال  إدراكه  ة؛ إنها ال ها ع الق ج ي نع 
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٤٢٨ 

قارنة  اء، م ث فال ة فهي الأس اص علامة الق ة هي ذاتها واقعة. أما ع الق
ة  ن للق ا  . م ه اء في العال اء والأش ب اللغة والعال هي مقارنة ب الأس

ى، ول ل لها دلالة، على ا ة لا ت إلى مع ، ذل أن الق لع م الاس
ها وم  د ب ة ف ى الق . أما مع فعل الاس ا  ارجي  د ال ج اء في ال أش
ة  ل للق . و اء على ن مع ا الأش ي هي ت اقعة ال ة ال ها ع ب تع

بها ه و  ة أو  ق الق د ص ة. وال  اذ اء أكان صادقة أو  ى س ضع مع
ل  ق ب.  ال ق او  ال ف  اء لا ت ه الأس ها رغ أن ه ا اء وت الأس
ل واح على  لى ف ا "اس . فإذا قل اها ف ة ه مع ه الق ف إن ما ت
ة صادقة"،  ه ق ها "وه ا ال قها إذا أضف داد ص ة لا ي ه الق " فإن ه ال

ب أم لا   ق أو ال ال ة  صف الق ة، بل لا ب ف  م خارج الق
ة  ورة لفه الق اك ض الي فه ال ها، و ة نف ن م في الق ق أن  لل
عة  امل م ه الع ها، فه ن ف ي ت و ال ها وال اص ا ع ها وت ودراك ب

قها. و ص ة وش ى الق ي مع ا قادر على ت عل   ت
ة ع قائ ال ؟  ول إذا ل تع ال ي فعلام ت لى العال ال

ال  ل ال ه؟ خ على س اك شيء ما ت إل ن صادقة ما ل  ه  أن ت
ة: غة ال   ال

ان ب إذن ج    ب إذن ج ولإذا 
If P, Then q & P, then q  

P→Q & p, then Q 
ة رة ال   أو ال

(P v Q) & ˜ Q, then P  
ا صادقة  ا ه الق ث في العال ه ع على ما  قها لا  ورة وص ال

ي ف  غ ال ع  Q و Pال ع، فهي صادقة  ض ال لا علاقة له 
ا را  Qو  Pم  قي وه ه ا ال اب أو ال ع على ال قها  إذ أن ص
ل  →ال  لا ع علاقة  vأو را الف ل ف ل قائل أن  ،~ال ق ول ق 
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٤٢٩ 

ه ل أو ت إلى أ  ه ا ما لأنها إذا ل ت ت ل ش اب ذاتها  أن ت ال
ها صادقةشيء ف  أن ت ة ف ا ال ا ع ن الق ض عالج ف م ؟ 

قل. اج إلى  م ا ت فاضة ر اس ة  ات ال غ اب وال   ال
رة أن اللغة ص ل  الق قة  ا ته ال ضح ف ف ا أن  ي ى ه اقع، ومع لل

رة اللغة  ن ص ا  أن ت اقع، وم ه رة وال اء ب ال ابها في ال اك ت ه
ي  ع ى لها، و ا لا مع ا ح ق ة ت اء فإن ال ا ال ه ه اقع. وذا ت اثلة لل م
اء  ل اللغة مع ب اف ش ى فق إذا ت ا ذات مع ا ن ق ع أن ن ا ن ا، أن ه

ف اقع، و ها "أنه ال ي قال ف ه ال مة رسال ه ف في مق ع ان  ا ذل ما   ل
له  له  ق ل ما  ق ة: أن  ارة واح اب في  ا ال ى ه  تل مع

له  أن ن إزاءه" ح، وما لا  ق ض اب ح وأ ب ة ال ا في خات
   :ي أنه

ل  ات،  ل ات في  ر وضع الإجا ر وضعها في إذا تع ع ها ي لة نف فإن الأس
ال ف ال  اغة ال ا م ص د لها. إذا ت ه الألغاز لا وج ات. إن ه كل

ه ة عل    .)٩(الإجا
له ا في ق ى لها لأنها " وأ عة لا مع ها إذ هي ن ة  تف عة ال إن ال

دة". لة م ا دون وضعها في أس اول أن ت ش غ ف ت ه في و  ن
ها: ل ف ق ا  ا عة م الق   م

قائع  د) ه ال ج الة (أو ما ه م . ال ال ل ما ه والعال  ،Factsالعال ه 
يء  اقعة، فال يء و ال اك فارق ب ال اء، فه قائع ول الأش ع ال ه م

ي على ال د ساع ج ه ل واقعة في ذاته. ف اقعة ول م ال فه ت  ة واقعة، ي
ى  ا ه مع ان، وه ا ش ا ه ة ل واقعة، ون اعة ل واقعة وال ول ال

اء قائع ول الأش ال   .)١٠(أن العال مليء 
                                                 

 (9) Tractatus, 6.5.  
(10) Hartnack, J., Wittgenstein and Modern Philosophy, University of 

Notre Dame Press, Indiana, 1986, p. 18.  
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٤٣٠ 

اء  ا ه حالات الأش ي ا ج ل ح  State of affairsو ف م
لح  اء، وه ذات ال د حالات الأش اقعة ه وج الة أو ال ل أن ال ال ت ق

ان ال  ي  في م لي إن غ م ق . فعلى ال ا س رة  اقعة ال ال ه  ج ت
ر لا تع  ه الأم ، فإن ه لف ع ع واقع م أو  في شارع رم 
يء  قائع. وال اء ول ل ع لأش اء ج . حالات الأش ا وقائع فق اء" ون "حالات للأش

ًا، ول الأ عات) ن  ض اما مع (ال ها ت ق ا ى لا  م ع ا ال اء به ش
ا ي  اء،  ه الأش اتات، فه انات وال ار وال اض والأح ل ال ة م العاد
ة ول  ردها في  ا م ً ان أ ا  اء ر أس وفقا لأش ة وت ، م ف

ة. اء  ة إلى أش ها   ال
أن العال  ل  رة (أو  الآن الق اء" واللغة هي ص ن م "حالات الأش ي

ي  اء ال ع الأش ا ل اء ون رة للأش ارة أخ ل ص قائع، فاللغة  ذج) لل ن
ان  ة ل هي ال فإذا  ه، ول ال يء  ت ة. ال ن واقعة مع ت

ن (س ، ول  أنه أح ا وصفه  لا،  ا ما (س) م ا ش ي ) أح ه واقعة ل
ر.  قائع ت ِى وال اء تُ أن الأش ل  دنا إلى الق ق ا    وه

ها اس  ل عل اء  ر حالات الأش ي ت ل ال ل، وال ن اللغة م ج وت
ة  ل الأول لة  Elementary Sentencesال ل ج أن  ل  ا  الق ، وه

ة  ح ق ح وصفها  ،Propositionأن ت ارة  ب، وذا أ  ق أو ال ال
ة) صادقة ائ ة (الاب ة) الأول لة (أو الق د حالات  ،كان ال ي وج ع ا  فإن ه

د  م وج ي ع ع ا  ة فإن ه اذ ة  ان الق ها، أما إذا  ث ع ي ن اء ال الأش
اء.   حالات الأش

و ل العال إلى وقائع؟ ي ل ل ب ق ال الآن ه ما ال جعل ف  أن  وال
 ، ها العال ل إل ة ي ات أول د وح ورة وج قاده في ض ال الأساسي  في اع
ات  ح ب ال ق أو  قف ص ها اللغة،  ي ل إل ي ت ة ال ات الأول ح تقابل ال
، أ  ها العال ل إل ي ي ة ال ات الأول ح د ال م وج د أو ع ة للغة، على وج الأول

رة أو حالات  قائع ال له ال ل اً ل ا ال ت له على ه ل ع ت اء، وم ث  الأش
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ة. ا الأول ا عة م الق ل في أن ت اللغة  للغة إلى م ار ي اخ الأم 
ة أو  ا الأول ا عة م الق ل إلى م ى أن اللغة ت ع  ، از ت العال ي

رة، وذن ف ن مقابلة ما ب اللغة م جهة وال ة ال ل ؛ ال عال م جهة أخ
اقعة. ة مقابل ال يء؛ والق   أو اللف تقف في مقابل ال

ة،  ا أول ا ق ها إلا  ة لا  نق ا الأول ا ه ف إلى أن الق ي
ة، أو  ا الأول ا ة الق ه على ما لل  ال ي ا أ م م ل ق ونلاح أن ف ل 

اقعة ال ه اس ال ل عل ه  Atomic Factرة على ما أ اء، ول أو حالات الأش
اء ا في حالات الأش اء ت ت حلقات  ذ فق أن الأش ا ت ها  ع ب

لة ل    .)١١(ال
ل   ة أو ما  ة ال ه هي وصف لل ا ع ا اع ف أن الق وق فه أت

ة  ات ال ع ر اس ال رج م ان رسل وج ت ه ب   .Sense Dataعل
د  مو ار ه ة ف إلى أف ان )١٢(آي ن اء  اء س الات الأش ، ف

م  قائع ع ه ه ال ة ت اصل  matters of factة أو م ل ال أما ت
tautology  ار ي relation of ideasاثل علاقات الأف أن ه ا قال  ه ل ، ف

قة قال  ل ما  أن  لان  ا  ا و أن  ال م الق ى. و لها مع
ج  ة، ح ذه إلى أنه لا ي مه ع ال ا مفه م أ ارك ه ان  ف 
ث  ا آخ ق ح ث لأن ش ا س ل أن ش ء على ق شيء  أن  ال
اء  ق اءات الاس ة: "إج ورة ال ا هي ال ة ه ة ال ح ورة ال الفعل، فال

قي  جيونل لها ت م ل  .)١٣("ا لها ت س
قي  قلال ال ف هي أنه لا ي مع الاس ا ال ة أمام ه ح ة ال ب أن الع
ة  ات الفعل لا لل ة تع ت ا الأول ا أن الق أ القائل  ا أن ال ة،  ا الأول ا للق

ة)  ح أ الأنانة (الأنا ال ة الأم إلى م د في نها لة ق ي (لا  Solipsismال

                                                 
(11) Ayer, J., Wittgenstein, Chicago University Press, 1985, p. 113.  
(12) Ayer, J., Ibid, p. 114.  
(13) Tractatus, 6.36.  
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٤٣٢ 

ات؟ هل هي  ي تل ال ال: إلى م ت اجه ال ا س ج إلا الأنا) وذل لأن ي
اته ه  ة  اش فة م ل مع ح ال  ان ال ال ا  ث؟ ول ات ال خ
اته إلى  قل خ الة أن ي ه ال ث في ه ، ف  لل ال ذاته فق

ع ال أن  ؟ نع  اثل الآخ ات ت يه خ ك الآخ أن ل ل م سل
ة. ق رة  ا و ه فعل ق م ا الأم لا  ال اته، ل ه   خ

ع أن  ي أس ا ال ا ان الق ي أنه إذا  رة تع ه ال ة ف به إن ن
ل  ق إأق ن دالات ص ي ت ا ال ا  -Truthنها ذات مغ هي فق الق

Functions  ا ن واض ا، فل  ات ورها وصفا ل ي تع ب ة وال ا الأول ا للق
رتى على ت تل  لا ع ق ة لي، ف ال ى  ات الآخ أ مع ن ل ك 

ا.  ا   الق
ض في  ع م الغ ها ب ه عال لة، ول ه ال ان ف على وعى به و

ه  ل إن ما ت ق ة ح  ه ال ة رسال ة أو الأنانة نها ح ه الأنا ال ل إل أو ت
ة  ال ه فق  Solipsismأو الانع له، ول ع أن نق ا لا ن ا، ول ن ص

ود  ي ح ود اللغة تع ن أن ح ه م  ه نف ي  ن العال عال ه، ف ه نف ُ
اص بي   .)١٤(العال ال

حلة أولى في رح ة م ا اب  ا ال عان تع آراء ف في ه ة س ه الف ل
ها ولا  ار أه ه الأف ار ول ما زال له ها وغ ال م تل الأف ل ع ما ع
ل  ق ا  ا  ع عل ا ي ة ون اذ ها على أنها صادقة أو  ا أن ن إل غي ل ي

ج ايل ها صادقة  Grayling )١٥(ج ي لا نع نج ال ة ال اع ل ق ها  أن ن إل
ة،  اذ فاأو  ل "فال ه م ق ي وردت في رسال ها  ال "، "وقائع" وغ شيء"، "اس

نج ع ال ه ق رة ت د أدوات ص ا،  ،م ا ح نج ل مل ل في ال فال
. ح له بها فق قلاته ال د ب ر ي ان ص ا ه    ون

                                                 
(14) Tractatus, 5.62.  
(15) Grayling, A.G, Wittgenstein Oxford University Press, 1988, p. 49.  
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٤٣٣ 

ع  ف ع  ا ت ق إن ع للف ال غ أن رسالة ف إذا ما خ
ق  في أن أو  . وأول أوجه ال ع ا  ه  ها ف نف ي أدر ق ال جه ال

قي.  اءها ال اف ب اك د  ا  أن ي ا واح ه ض أن للغة ج ف ف 
ل  م حلا ل ة، تق غة واح ة  وضعها في ص عة واح اك لغة  أن ه و

، ، وال ، والعال ل الف ة ح لات الفل ر  ال . ل ف أدرك ق ي وال
ة  ث فل ه  ا ة ح رف في  ه ال  Philosophical Investigationsه

ات ذات ال  عة م الفاعل عة م ا ال قائلا أن اللغة ما هي إلا م ه
ا  لة ل أن اللغة ما هي إلا م سالة  له في ال ق ان  ل ما  الفا ب د، م ع ال

ل ل  ة م ل ال ه ال ا ما ت ا الق ي ف  ع ا، ح  ا ه اس الق عل
لة" ة م " ،"ال اء ت ة، –"ال لا وقائ ي ج نا اللغة  أع ا إذا اع ول

ل  ة للغة م ي امات أخ ع اهل اس ا ن ا فإن ا ع م الق ا ال تع فق ع ه
ح ، وال اؤل، والأم امات وال ،ال ه الاس ع الخ، وح أن ه ، وال ي

ارها.  امات اع ه الاس ة تع له ة إلى ن اك حاجة واض ا فه ة ل لغ   اللغ
ل  ي ف ال سالة ح ق في ال ا لل ض أ ى تع عات ال ض م ال

قا، اف انة ال ى وم قام ه ع مع ا ال سالة في ه لات ال ي تل ولعل أشه مق
لها هي  ي  ق اء ال ى لها، وأن الأش ة لا مع اف ا ال ا ها: "الق ل ف ق ي  ال

ة فق م ال ا العل ا    .)١٦("ق
ا،  افه ام ال ما  اك ة ه م م ال ال العل ل م ش في أن م

لة ف اس. مق ه ع ال ق م افه ه ذاته ما  ال  وما  اك
ال  ل في ال ة" ت اف ا ال ا عامل مع "الق ة لل عة  قة س ض  تف
ل تل  اف م ا؟ وذا ل ت ا ب تل الق ي ت أو ت ات ال لاح ع ال
ه  ق ال ت ة لل أ القابل اة م ان ن ى لها. تل  ات، فهي، إذن، لا مع لاح ال

ا ة صع ة. ث ة ال ض ى ال رته ال أ في ص ا ال ع به ج ة وراء ال ت ع
ن  ضع اها ال احة  ت عل ص سالة شيء ي ج في ال ؛ إذ لا ي إلى رسالة ف

                                                 
(16) Tractatus, 6.53  .  
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٤٣٤ 

ا  ان إم اح أن  أن ف ق اق ن  ل ق ن  ضع ان ال ي، فإذا  ق ال ال
لا ي ال ع ت ا ن فة ما إذا  ة ع مع ة مع ار مغ ق ة اخ ات ال ح

ا  سالة،  ا لا ن ذل الأم في ال ه أن ها، ف ال ق م ا م ال ي ت ال
ي في ق ال ة لل ة القابل ة لف ة أو ض ج إشارة م ا  لا ت ازاة ب  "ال

له ادقة.  " ق ا ال ا ارها فق الق اع عي"  ا العل ال ا   و"ق
ا الأخلاق وال ا اة ف ف أنه لا ي أما ق لات ال ي وم ال وال

ا  قة، ون ا ضع ال ع ال ا فعل  ى لها  ارها لا مع اع ادها في ذاتها  اس
ى له؛ ر لا مع ه الأم ل أ شيء ع ه اولة ق ل فق أن م ق اك ال  ه  فه

اء  ه الأش ات. ه ل ي لا  وضعها في  اء ال ها، إنها ف(تم الأش ) ع نف
اً.  ل م هار" ول الق ن "الإ الة  ه ال ف، وفي ه ا ال ا ل ق   م

اها  ا ار أن مع ق اع ق  ه ال اجه رسال ال أن ت غفل ف إح ول 
د أداة  سالة م اتى مفاده أن ال ج ء إلى حل ب الل ق  ة، فاس ال اف م

ل إلى ا ص نا في ال اع ان ت د إلى م ع مه لل ل ال ن ال اما  قة، ت ل
ا في حاجة  ا ل ا لأن ع له  ل أو ن ا ال ك ه ا أن ن ع عل ع أن ن تفع، و م

ه.   إل
رًا أساسًا  فة ف أص م قة، فإن فل ا ق ال غ م أوجه ال وعلى ال

ة ة خلال الف ة والفل ف ة وال راسات ال ى أن  م  لل ة ح عاص ال
ونه أح م أه الفلاسفة  ع ، بل  ن الع ف في الق ونه أه فل ع رخ  ال

ر.    على م الع
سالة ة ال ج ل ت ات ح   ملاح

سالة عام  ت ال ان ١٩٢١ه ع ة  ان  Logisch philosophischeاللغة الأل

Abhandlung  ر اح ج ل اق ف ان  وف ث ت تغ الع ع ان ال ر إلى الع ج م
ن  الي  Ogdenالآن، وقام أوج ة في العام ال ل سالة إلى اللغة الإن ة ال ج ب

ن  ١٩٢٢ ة أوج ج ض ت ان رسل. وق تع ت ها ب ة  مة م مع مق
 : ن راي ل ف ق ا  قة  ة غ د ج ون ت ها ال ة واع قادات    لان
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٤٣٥ 

ة على  ه ج ى أن ي ت ال ي، وأت ع ي تف ال اء ال ائل م الأخ
ة صة م ب ف اء في أق ه الأخ   . ت ه

لة ح قام  ة  ة زم ع ف ة  ي ة ج ج ر ت ه قادات إلى  ه الان وق أدت ه
ز  ة عام  Mc Guinnessوماك ج  F.D. Pearsكل م ب ي ة ج ج ق ت ب

ة الأو  ١٩٦١ ج اء ال لافي أخ ي م ل اك الع غ م ذل فه لى. وعلى ال
 . ج اح في ال لاف ب ال ضعا لل ي تع م ات ال ل غ م ال فعلى ال

ة، لغة ف ة ال م ال ا ما  رات فه  ى ال وه  خاص، ع
في ف ال ، وال ه ، وال رة، والعال ات ال ل لا ،إلخ...ما ي في م  ف

ة ع اءة صع ة،.ولعل اللغة غ في لغة ف ق ان ف الأل  على ف ت
سالة ن م رضاه ع  ل ال ه ع مة س ، رسل مق ا ول ف م أ  ع

ة ع رضاه ج سالة ال ة الأولى لل ل عي إذ م ،الإن ن  أن ال ل ت  لغة ل
اتها ص ي خ لف ال ة ، فاللغةالأخ  اللغات ع بها ت ان لف الأل  ع ت

ة، ل ة الإن ان لا ع أن أل ا -ف ف ن  وصفها ك عا- راي ف ل ن  م ت
الي ال ان ال لاش عان ما ي ع س اك  ع وال . ه ة إلى أ لغة اخ ج ال

ة أخ  عل صع ام ت لح اس ، ع ال لف انا م ة بل وأح  معاني ع
لف ا ،ةم ا ما م ه م م القار  عاني ك ام ع ة قة ف ال  في واح

لح ام ال اح اس سالة، في ال ل على فه ال ال س ة م ال واقعة  كل
ي  انا بها ل ى إلى أح اقعة مع انا أخ  عامة، فة ال  إلى بها وأح

اقعة رة ال مي .ال سالة :إسلام (ع ةا ال ة، ل   ).١٠ ص الفل
فةراجع د: فل ال م غ ع اللغة : ج د اي ل غ ة خلال "رسالة م ف  م

ة    "فل
http://bu.umc.edu.dz/opacar/theses/philosophie/AHAM2210.pdf 

ال، ل ال لح  فعلى س ي sinnlosم ف م ه  ف ل
ارة أو ا ال ا ل الق ة ،tautologyاصل ال ت ل م  ي Unsinnig و  ل

ا ف ا قا بها ق اف ي ال د ال ها م . ولا ع ج لغ ة اللغة في ي  ما الع



  مجلة علمية محكمة  –نيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية مجلة وادي ال
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٤٣٦ 

قة، تل قابل ف ا ال لح الأول بـ جعل م ج ال ع ي ى ع خارج"ال ع  "أو "ال
لح " ال  م فارغ الي Unsinnigوم ى، م ال ع ة نفه ث وم ال  الف
ي لها أن ف أراد ال ا وهي ق لات أن ه اصل ت ا هي ال ا  م فارغة ق

ها ل  sinnolsال  ة م  Unsinnigول ىخال ع )( ال اب جع ال   .ال
ة  ة رسالة ف إلى اللغة الع ج مى إسلام ب ر ع وق قام ال

ق ١٩٦٨عام ا ج ال ا على ال ً الإضافة إلىمع انًا إلى   دته أح الأصل  ع
انى.  اراة الأل ًا في م ا  مى إسلام جهً ر ع ل ال ارات ف  ب عة  ا وم

غ  ة. وعلى ال ل ها إلى اللغة الإن ن في نقل ال م ج ي حار ال اوغة ال ال
لاح ع ال ا  ج إلا أن ل له ال ه ال ال ب ة على تل م ال ات ال

ج  له ال ه ال ب ار ال ها ومق ات لا تقلل م دق ة، وهي ملاح ج ال
ازها.   لإن

ة  ل مى إسلام  ر ع ج ال ة رق  situationي اردة في الفق  ٢.٠١٢١ال
ة رق  د في الفق ع ه  اء"، ول الة م حالات الأش ة ذاتها  ٢.٠١٤" ل ج ال ل

الة م حا ن " ان أوج اقع". و ة  Ogdenلات ال ان ة الأل ل ج ال ق ت
Sachverhalten  رة اقعة ال ها atomic factال ى ذ ة ال ج ، وهى ذات ال

قاق  ة الأش قف"، أما م ناح ا "م ي ح ة تع ل ه ال سالة وه ه لل رسل في تق
ي  ت Holdاللغ فهي تع ي بها  ت ع اء، و ل الأش ها  أ ح ع ات ب ل ال

ة  ه رسل، لأن ت ى ال فه ع ا ال اف على ه ، غ أن ف ل ي ع ال
ل إن  ا نق ق الفعلي، م ه از صفة ال علها ت أنها واقعة ذرة  ة  اقعة الأول ال
ى  ع قة ف ب ال رة ع رسل لا ي مع تف اقعة ال د لل ج م ال فه ال

، فال ق وال ا ص ة، ب قائع م ع ال ن  ل فق أن ت ة ي ى في الق ع
ى جعل  اضات هى ال ه الاع قابلة لها. لعل ه اقعة ال د ال ل وج ة ي تل الق

ز وماك  اء"  Pears and McGuinnessب انها بـ "حالات الأش ج  statesي
of affairs  ض اء أو م ن م أش ي أنها ت ي تع ها ال ة،  ت عات 

ا  قلة م ة م ة أول ل ق ة، و ا أول ا ع ع ق رة ذات مغ ل ها  وت
ة. ف واقعة ذرة م ها وت ي تل ة ال   ع الق
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س  لح (ال ة ه م فة ف ال ة في فل ات صع ل أح أك ال
)، فق ل ف أو ال ع ا اس ة الأل ل ة ال ي Abbildenوالفعل  Bildن  ل

ل ا ي ل على به س  ع ال اج ال  نقل  ع رس أو ال أو إن
اقع صادق ج، لل ة تُ ل ة   Bildال ن حة أو رس  tableauإلى الف ة ل ل

ة ل ا إلى  رة   Imageوأ ج اأ ص ة إلى تُ ل ة الإن أ  picture ل
رة،  ة ولعل ع ص ن ة الف ج ى ه لل ر  لح  tableauدة ال ل

ه رة: ف جعل لا م ص حة" ب ة إلى "ل ل ج ال   ي
ة  ل ة الإن ل ج ال ل أن أت رة"  pictureوأنا أف لا م "ص حة" ب ة ل ل

ة". ة "ن ل ادفة لل ى على أنها م ها القار الع فه ة ق  ة الأخ ل ه ال  لأن ه
ة  ى مع اقع، أو ح ة لل ة ن ة، أ ق ن الق ا أن ت ق أب وف ل 

اقع   .)١٧(ع ال
لح  ة م ج لة ت في ت ا.  formل ال رة أ اضح أن إلى ص م ال

لح  ه  Pictureم ق ى ال  ع ض ال ه لغ ج ة  في ت ل صع
انا ى مه ل ف م وراءه، فه أح اء واللغة ال ف العلاقة ب الأش

اقع.  ازاة ب اللغة وال ع ع ال مه لل انا أخ  رها، وأح ه ت فقا له ف
قا للعال  لا د م ت ، وم ث تق ر" العال ا "ت ا ة، الق ) ,Kenny, 2005ال

)p.44ة في ا ج ش ل "ت ة، م ق ة مع ق ش ما في ق اء"، . فإذا اع لف
ار  قي لل م ال قة إذا وفق (ال ر العال ب ة ت ه الق ان فإن ه  (

اء  ة في الف اك ش ة في  )Kenny, 2005, p.53(ه اك ش . أما إذا ل ت ه
قة. ر العال ب ة لا ت اء، فإن الق   الف

اقع س ال لح "ب ج ال مي إسلام أن ي ر ع ار ال ضا ع  "اخ ع
ع ت ع ع  ، بل وق ي ي ه ر  ة ال ج لف ع ت ه، وه ما 

                                                 
ة  (١٧) ان، م ة فى ال ة ال ض فة ال : الفل فة عل ال : فى فل ى ه

ة، ة، القاه ة ال ه   .٣٢، ص ١٩٧٢ ال
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٤٣٨ 

ع أن  . نع ي ال ه ف ق ان  س وال  في ما  ق ب ال الف
وث لا الى  ة ال ان رة ع إم ا تع ال الفعل،  د  ج ل ما ه م س  أن ال

، ع ع ذل ق ال ع د الفعلي، وق  ج ا  ال ي ت قة ال س هي ال ة ال ف
ح  ارجي، ل د ال ج س ال اب ال ع أن  ، و ع ها ب ع س  اص ال بها ع
ا ه أداة  ب، إن ال ق ولا  ال ،  ذاته، لا ي  س د. وال ج اس ذل ال أداة ل

ن صادقة ة ق ت ة، فالق س ع الق لف ال قام الأول. و أو  اس في ال
ع  ض اها في فه م ي ت ة ال اقع أو  ال ها لل ق ا ة  م كاذ
قائع  قابل ب ال ن ال ة نفه م خلالها   ة م س فه ف ق، أما ال ال

ا. ا ، على  والق س لح ال ضا ع م رة ع ال لح  ة ال ج ل ت ا نف ل
ام ه ف اس ى ت ات ال ع غ م ال ام ال ل اس ا في  ً لح أ ا ال

لح  ة ل ج رة ت لح ص اقع  إذ ،formم رة لل أن ف ي أن اللغة ص
اء ب  اب في ال ل ح ال ابهًا  اك ت ا أن ه ى ه اقع، ومع ر ال أو إنها ت
ا  ه ه اقع. وذا ت اثلة لل رة اللغة م ن ص ا  أن ت اقع، وم ه رة وال ال

ن ال ً ع أن ن ا ن ي أن ع ا  ى لها، وه ا لا مع ا د إلى ق ة تق اء فإن ال
لف ع  س  اقع. أما ال اء ال ل اللغة مع ب اف ش ى فق إذا ت ا ذات مع ا ق
قف على  اقع، بل أن الأم ي س ق ي أو لا ي على ال ال في أن ال

س على ع ا سام على ال رة ال آة ق ا تع ال اقع  ع ال ل ال 
اء. ى ال أراده  الأش ع قة ع ال قائع لا تع ب ة رس ال ل خلاصة الأم أن 

لح. ا ال   ف م ه
ة رق ا الفق مي أ ر ع ج ال قها  2.172ي   : وم

"A picture cannot, however, depicts its pictorial form: it displays it". 

رة  على ال الآتي: ه م ص ل ما  ع أن  س لا  "ومع ذل فال
ة ج ار على ت اضح أن الإص ضه". م ال ع ا  ل، إن ت  Picture لل س أف ال

ة تع  ج ل ت ان م الأف لا ع أنه  ى، ف ع ضا  displaysال ف ع ال
ض.    ع الع
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٤٣٩ 

اج  ى ت ات الأخ ال ة رق م الفق ، الفق قها في  3.03إلى إعادة ن وم
ة  ج   :Pearsو McGuinnessت

"Thought can never be of anything illogical, since, if it were, we 
should have to think illogically" 

ها على ال الآتي: ج   وجاءت ت
قي، ولا ًا غ م ف في شئ ما تف ع ال ا لا ن ا أن نف  "أن ان عل

ة"    قة غ م
رة  ة، أ  قة غ م ف في أم ما  الة ال د ه اس ق ولعل ال

ة أخ لاحقة:  ا م فق ح ل ا ي اق ال    ت
س أن ادا اللغة في ن ا م الة ن  ل لل ش س أن م أقل اس  في ن
سة لا اله ا ش اق ان م ي أن أو ان،ال لق ات نع ة غ مع دة نق ج  م
  .(3.031) .)١٨(أصلا"

It used to be said that God could create everything, except what 
was contrary to the laws of logic. The truth is, we could not say 
of an unlogical world how it would look. 

ة على ال ال ج   الي:وجاءت ال
ا  اق ان م ا ما  ل شيء، ما ع ل  ع أن  أن الله  قال  ا  ان م لق 

ا لا قة هي أن . وال ان ال قي، و  لق ل ع عال غ م ع أن ن ن
و.   كان ل

قة ا ة ال ة الأخ ة في الفق ة ال ل الق ا ح ج ه ا أن ال اضح ه  م ال
قها:   وم

The truth is, we could not say of an unlogical world how it 
would look. 

ة   ا علاقة وصل م ه ة م ق  وجعل ب ة م إلى ق
قي  ل ع عال غ م ع أن ن ة و(...لا ن ها ال غ و، وص ان ل ك 

)p . qق اته ب ل ه ف ال   ق   ة.)، وه أم ل 

                                                 
(18) Tractaus, 3.032  
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٤٤٠ 

ل ع  ع اء لا ع الف  ث ع الأش اضح أن ال الأصلي ي م ال
ة رق  ة (الفق ال ة ال ج في الفق ل على ذل أن ال ل اء، وال ث 3.03الأش ) ي

ي أن ف  ع قي"، وه ما  ث ع عال غ م ع أن ن ا "لا ن ع أن
ة ث ع لا م ان ي قة  ا ة ال ف  في الفق الة ال لة ول اس العال ال

رة. ة بل وال ر ال ، وهي م الأم ا العال ة في ه   رة غ م
ادا إلى تقابل الألفا فق  قة اس ة د ج ي ع ت ع ال ا لا ن اه أن ال

ها وت ل لغة تار ، فل لف ق مامًا في لغ م ا د للف م رها لأنه لا وج
ع  ا م أن نق وحة ل اب فلا م ق ال نا في ت ع ا  اقها، وذا سل ها وس اك وت

 . او قارب دون ال ات، ال ل د، أو ع دلالة ال ف ى ال ع ل أن ن ع ال فق
ه ه  ج ع في ت اب ن ل  لف الأصلي.  خل إلى عال ال ا أن ن ع عل ي

ف ه ل اً ي اب  عال ة ل ن ك ي ا أفاقًا ج ح ل ف ، و ة للعال ة مغاي ع رؤ ه، 
ا  ه الى واقع خاص، ر ج اد ت ا ال ال ل ، و ي الى ثقافة أخ فها، ت نع

ها. و  ُ ف ى  ى في اللغة ال ق ح ل ن غ م ا أن  ل،  ة هي تأو ج ل ت
ق فه ل لا أن  دة، ل ع لق ل مع على لف ي معاني م  ال

. م  ل مع ص ع ها  اي ات وت ج لاف ال ف اخ ، وه ما  ى واح مع
ل ال  أو ورة ال ا ع ض ي أتى ح ا  هار ال ه ه إ ع ي م ب ما  ع ق 

ل إن  ا أن نق مها ال الأصلى. إذ  ق ي  ة ال عاني ع الأدوات اللغ م ال
ل ه الا أو ه م معاني، أو ال ا أض  ة  اه ال للإحا لاق م  ن

دة  ع ات م ان ح على إم ف ي أن ي ع ل ن ما  ل إن تأو غة أخ  أن نق
ى. ع ة لأ ن في  لل قة وسل ة د ة نهائ ة واح ج د ت م وج ا ع ه ل ا س وه

ام  ة ل س ال ج فة والأدب، وأن فعل ال الات الفل ة م ار ب ع اخ
ن  انا ألا  ث أح ، ل  ف ة وال ج ل شيء قابل لل ح أن  اضات. ص اف

لح ال ه  ن م ة، و ج ي ع ال ا ال اس ةم   .)١٩(الأك ملائ
ات  ع صع ان ع  ه ال ا ع في  ا م أم  ه اح ق ن ان ال و

ا ج ق ال الة أن  ة، بل واس ج ل:ال الق له  ال في ع   ن ال
                                                 

دن (١٩) ة: ح ال ج ة لل ل   ،م أجل مقارة ع
 http://www.aljabriabed.net/n22_06muddanm 
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ه في نف  ة، في وزن عل ج انُه في نف ال ن في ب ان م أن  ج لاب لل
ا  ه ن ف ى  ها، ح ل إل ق لة وال ق اللغة ال اس  ن أعل ال غى أن  فة، و ع ال

ى  ة، وم اءً وغا ا، س ه ا أنه ق أدخل ال عل ، عل ان ل بل ا ق ت ناه أ وج
ها ض عل ها، وتع ، وتأخ م ب الأخ ة م اللغ ت ل واح   .)٢٠(لأن 

فة  ن أقل مع ج  اح أن ال ض ال ف ه  ا ضع آخ م  وفي م
ع في  ق إلى ح  ة، وه أم  ة الأصل لف صاح الف ع م ال ض ال

: ع   حالة ف إلى ح 
ا ما قال ال د أب ان لا ي ج ه، وحقائ إن ال ائ معان ، على خ

د  قها، و ها حق ف ر أن ي ق وده، ولا  ات ح اراته، وخ ه، ودقائ اخ ا م
ر على أدائها  ق ، و  ل و على ال م ال ا يل م  ق ها، و الأمانة ف
ها،  عان ن في العل  قها، إلا أن  ها على حقها وص ار ع ها، والإخ ل معان وت

اب وواضعه؟ ... و  لف ال ل م ارجها، م لات م ها، وتأو ار ألفا ال ت ع اس
ان م سعة  ج ا بلغ ال ه ف، ف ل ان دون عل الف ج ة لأن عل ال ة ناق ج ال

ه، ف ج اب ال ي ادة ال ة  فة، وم الإحا ع اق ال ا ع الل ل عاج إنه 
  .)٢١(لفه

ل إن ا ال نق ة ه ة س وفي نها ا انا  ن أح أن اللغة ت ا نُق  ا وذا 
ار م  اح تل الأف ل س وف م  ا ال انا ما ت ل ار، غ أنه أح للأف
مي  ر ع ه، وهي صفات ت على ال ا ج ال ال ل ال ي ب ها، وأع أس

ها.  ث ع ي ن سالة ال ج ال ات الإسلام م لاح ا ع ال ً ا ع ع ث

                                                 
ان )٢٠( اب ال اح  :ك و ب  ال ان ع ق ،هـ٢٥٥أب ع لام محمد  :ت ع ال

ة ،٢، هارون  يم ،القاه ل ابي ال فى ال عة م ء  ،١٩٦٥ ،ة وم ال
  .٧٥ص ،الأول

ان )٢١( اب ال اح  :ك و ب  ال ان ع ق ،هـ٢٥٥أب ع لام محمد : ت ع ال
ة ،٢، هارون  ي ،القاه ل ابي ال فى ال عة م ة وم ء ، ١٩٦٥ ،م ال
 .٧٨ص ،الأول
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٤٤٢ 

ان  ا  اره، ور ع على ال ت لا رائعاً  م ع ا ق ج ها، فإن م ع
ة  ج ام ع إعادة ت ا ال وراء الإح ة ه ج ة ال الأصلي ودقة ال صع

. ة أخ ة م   رسالة ف إلى اللغة الع
ة ة أخ غ ملاح ، إذ على ال فة ف ل أح الألغاز في فل م  ت

ه أن ن أن أح أه  ه، ف ال ف ه وفل ض والإبهام ال   الغ
ل ما   ل: "إن  ح في الف والق ض ال ام  ل في الال ان ي سالة  اف ال أه

ل م ح، و ض ه ب ف  لاق،  ال ه على الإ ف  قال،  ال ا  أن 
ح ض له ب   .)٢٢("ق

ة  ع ها، ولعل ال سالة نف ات ال ل ع م ض  اعف  غ ا ت ه
لاً ع أن  ه، ف ا  ال ح ال  ض ال م  اره ل يل ض أف إذ أن ف في ع

سالة  فال ة؟  ت ة ال ج د ال ل ول م أو ا ال اج م ة ت ر  ا ع أم ل
ل  ق اله  اءة أع ة وق ج أسى ع ت ا أن ن ع عل رل فوم ث ي ه ال  ال

ها" ألفا ها لا  قاص ر  ل: "الأم ب ال  La  lettre tue et l'esprit صار م

vivifie  
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